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See the notice on TED website

422609-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de limpeza de edifícios – Umweltfreundliche Unterhaltsreinigung im 
Erweiterungsbau des Marie-Elisabeth-Lüders-Hauses
OJ S 117/2026 19/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Deutscher Bundestag - Vergabereferat
Correio eletrónico: vergabereferat@bundestag.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Umweltfreundliche Unterhaltsreinigung im Erweiterungsbau des Marie-Elisabeth-
Lüders-Hauses
Descrição: Umweltfreundliche Unterhaltsreinigung im Erweiterungsbau des Marie-Elisabeth-
Lüders-Hauses des Deutschen Bundestages
Identificador do procedimento: 1afa6d41-2de0-421f-aeaf-c616fc65b0d5
Identificador interno: ZR3-16120-2026-117-16-BI3
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90911200 Serviços de limpeza de edifícios

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Berlin
Código postal: 10117
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Am 10. November 2025 hat die Auftraggeberin bereits 
Vergabeunterlagen bekanntgemacht, die sich auf den identischen Beschaffungsgegenstand 
beziehen. Das damalige Vergabeverfahren unter dem Aktenzeichen ZR3-16120-2025-317-16-
BI3 musste allerdings aufgehoben werden, weil sich dessen Grundlage wesentlich geändert 
hat (§ 63 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 Vergabeverordnung). Das gegenständliche Gebäude, 
der Erweiterungsbau des Marie-Elisabeth-Lüders-Hauses, in dem die Unterhaltsreinigung ab 
dem 1. April hätte stattfinden sollen, konnte wider Erwarten nicht zu diesem Datum für den 
regulären Betrieb geöffnet werden. Alle Marktteilnehmer erhalten die Gelegenheit, erneut ein 
Angebot einzureichen oder erstmals abzugeben. - Dieses Vergabeverfahren wird über die e-
Vergabeplattform des Bundes  durchgeführt. Die (www.evergabe-online.de)
Vergabeunterlagen sind ausschließlich auf der e-Vergabeplattform des Bundes einsehbar und 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/422609-2026
mailto:vergabereferat@bundestag.de
http://www.evergabe-online.de


422609-2026 Page 2/7

können dort kostenfrei ohne Registrierung heruntergeladen werden. Für die 
Angebotserstellung und -abgabe sind die Vergabeunterlagen zu verwenden. - Weitere 
Informationen zum Vergabeverfahren, zum Beispiel Änderungen der Vergabeunterlagen, 
Fristverlängerungen, Bieterfragen und deren Antworten, werden ausschließlich über die e-
Vergabeplattform des Bundes bereitgestellt und müssen dort abgerufen werden. Um diese 
Informationen erhalten und selbst Bieterfragen stellen zu können, ist eine Registrierung auf 
der e-Vergabeplattform des Bundes erforderlich. Änderungen, Informationen und beantwortete 
Bieterfragen werden Vertragsbestandteil. Der Bieter kann sich im Rahmen der 
Vertragsdurchführung nicht auf deren Unkenntnis berufen. - Das elektronische Angebot muss 
bis zum Ende der Angebotsfrist übertragen sein. Für das Hochladen des Angebotes ist 
ebenfalls eine Registrierung auf der e-Vergabeplattform des Bundes erforderlich. Angebote in 
schriftlicher Form per Post oder in anderer Form sind nicht zugelassen. - Bieterfragen werden 
grundsätzlich nur beantwortet, wenn sie bis eine Woche vor Ablauf der Angebotsfrist gestellt 
werden. Die Beantwortung später eingehender Bieterfragen liegt im Ermessen der 
Vergabestelle. - Die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) des Bieters dürfen dem 
Angebot nicht beigefügt werden. - Bei der Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebotes wird ein 
angebotenes Skonto berücksichtigt, wenn die Skontofrist mindestens 14 Kalendertage beträgt. 
- Mit seinem Angebot gibt der Bieter die Eigenerklärung ab zur Umsetzung von Artikel 5k der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen 
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, in der Fassung des Artikel 1 Ziffer 23 
der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022. - Eigenerklärung des Bieters 
über das Vorliegen der Eigenschaften eines Kleinstunternehmens, kleinen Unternehmens 
oder mittleren Unternehmens (KMU). Diese Angabe dient lediglich statistischen Zwecken 
(Punkt 3.3 des Angebotsvordrucks). - Eigenerklärung über die Eintragung im Handelsregister 
beziehungsweise in der Handwerksrolle oder Auszug aus dem Berufsregister (Punkt 3.1.1 des 
Angebotsvordrucks). -Haushaltsmittel sind nur in Höhe der jeweils geschätzten Menge 
vorhanden. Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt: - Die 
Auftraggeberin wird ab einer Auftragssumme von mehr als 30.000 Euro für den Bieter, der den 
Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt 
anfordern. - Auskunftsersuchen nach § 6 Gesetz zur Bekämpfung der Schwarzarbeit und 
illegalen Beschäftigung (SchwarzArbG) und § 21 Gesetz über zwingende Arbeitsbedingungen 
für grenzüberschreitend entsandte und für regelmäßig im Inland beschäftigte rbeitnehmer und 
Arbeitnehmerinnen (AEntG) beim Hauptzollamt Berlin, Finanzkontrolle Schwarzarbeit.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Sollte ein Ausschlussgrund nach § 123 GWB oder § 124 GWB vorliegen, so sind die 
Einzelheiten und die gegebenenfalls ergriffenen Maßnahmen (zum Beispiel Selbstreinigung 
gemäß § 125 GWB, Insolvenzplan) in einer Eigenerklärung darzulegen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Umweltfreundliche Unterhaltsreinigung im Erweiterungsbau des Marie-Elisabeth-
Lüders-Hauses
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Descrição: 1. Gegenstand der Leistung sind die Unterhaltsreinigung sowie sonstige 
Reinigungsleistungen und Sonderreinigungen im Erweiterungsbau des Marie-Elisabeth-
Lüders-Hauses (EMELH) des Deutschen Bundestages. Des Weiteren ist die Beseitigung von 
Schneebrettern und Eisschlag an dem Dienstgebäude EMELH des Deutschen Bundestages 
Vertragsbestandteil. Das EMELH ist eine der Kernliegenschaften des Deutschen 
Bundestages, dem neben der Büronutzung auch repräsentative Funktionen zukommen soll. 
Zu den zu reinigenden Flächen gehören Büroräume, Sitzungssäle, Kunstausstellungen und 
Archive. Die Eröffnung des Gebäudes für den regulären Betrieb steht aus. Die Eröffnung ist für 
das letzte Quartal 2026 geplant. Bei dem EMELH handelt es sich um ein komplexes 
Bauprojekt großen Umfanges, was die Fertigstellung wiederholt verzögert hat. Vor diesem 
Hintergrund kann nicht ausgeschlossen werden, dass sich der Eröffnungstermin erneut nach 
hinten verschiebt. Diesem Umstand tragen die Regelungen in Ziffer 2 der 
Leistungsbeschreibung Rechnung. 2. Vertrags- und Leistungszeitraum Der Vertrag beginnt 
am 1. Oktober 2026 und endet am 31. März 2028, ohne dass es einer Kündigung bedarf. 
Frühestmöglicher Leistungsbeginn ist ebenfalls der 1. Oktober 2026. Aufgrund der unter Ziffer 
1 geschilderten Umstände behält sich die Auftraggeberin (AG) jedoch vor, nach 
Zuschlagserteilung den Leistungsbeginn auf ein späteres Datum festzulegen. Die AG wird zu 
diesem Zweck den Auftragnehmer (AN) regelmäßig über den Planungsstand bezüglich der 
Inbetriebnahme des EMELH informieren. Die AG teilt dem AN den tatsächlichen 
Leistungsbeginn mindestens einen Monat im Voraus mindestens in Textform mit. Sollte nach 
Zuschlagserteilung absehbar sein, dass der Leistungsbeginn aufgrund weiterer 
Verzögerungen beim Eröffnungstermin des EMELH nicht vor dem 1. März 2027 erfolgen 
würde, teilt die AG dies dem AN unverzüglich mit. In diesem Fall steht beiden Parteien das 
Recht zur außerordentlichen fristlosen Kündigung mindestens in Textform zu. Das Recht zur 
außerordentlichen Kündigung aus anderem wichtigen Grund - für die AG gemäß Ziffer 8.16 - 
bleibt unberührt. 3. Gesamtübersicht der zu reinigenden Flächen Vorbehaltlich der 
Inbetriebnahme des Reinigungsobjekts ist im Wege der Unterhaltsreinigung eine Grundfläche 
von 38.129,61 m² (Jahresreinigungsfläche: 5.653.613,47 m²) zu reinigen. Diese unterteilt sich 
in folgende Grundflächen: - 34,88 Prozent Hauptnutzfläche, - 24,77 Prozent Nebennutzfläche 
und - 40,35 Prozent Verkehrsfläche. Die detaillierte Aufstellung der Raumarten entnehmen Sie 
bitte der Ziffer 6.1.1 dieser LB. Die Höchstmengen der Reinigungen entsprechen für die 
Punkte 1.1 und 1.5 der Preisangaben der dort angegebenen Menge. Die Höchstmenge der 
unter Punkte 1.2 und 1.4 der Preisangaben beschriebenen Sonderdienste beträgt: für Position 
1.2.1 12.187 Stunden, für Position 1.2.2 840 Stunden, für Position 1.2.3 2.410 Stunden, für 
Position 1.2.4 240 Stunden, für Position 1.2.5 240 Stunden, für Position 1.2.6 1.680 Stunden, 
für Position 1.2.7 240 Stunden, für Position 1.2.8 4.867 Stunden, für Position 1.4.1 7.200 m², 
für Position 1.4.2 1.200 m², für Position 1.4.3 1.200 m², für Position 1.4.4 3.600 m², für Position 
1.4.5 3.600 m² für Position 1.4.6 3.600 m², für Position 1.4.7 2.004 m², für Position 1.4.8 2.004 
m², für Position 1.4.9 1.200 m² auf die gesamte Vertragslaufzeit gerechnet. Es werden nur die 
tatsächlich geleisteten Stunden beziehungsweise die tatsächlich gereinigte Fläche vergütet. 
Es kann keine Mindestabnahme garantiert werden. Näheres ist der Leistungsbeschreibung zu 
entnehmen.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90911200 Serviços de limpeza de edifícios

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Berlin
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Código postal: 10117
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 31/03/2028

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Für die Reinigung sind grundsätzlich umwelt- und gesundheitsverträgliche 
Reinigungsmittel zu verwenden, welche die Anforderungen der Liste der nicht genehmigten 
Inhaltsstoffe (Anlage I) erfüllen. Diesen Anforderungen wird bereits dann entsprochen, wenn 
die eingesetzten Reinigungsmittel ein EU-Umweltzeichen (zum Beispiel Euro-Blume oder 
gleichwertiger Art) enthalten. Ohne Einwilligung der AG darf während der Auftragsausführung 
kein Reinigungsmittel verwendet werden, das diese Anforderungen nicht erfüllt. Müssen aus 
Gründen der Zweckmäßigkeit Reinigungsmittel eingesetzt werden, in denen sich den-noch 
zuvor gemäß Anlage I ausgeschlossene Inhaltsstoffe befinden, sind diese Mittel separat 
aufzulisten und der AG zu melden. Die Verwendung dieser Mittel bedarf der Einwilligung durch 
die AG. Die AG behält sich die Überprüfung der Einhaltung dieser Vorgaben vor.
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: Tariftreueerklärung
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A proteção e o restauro da biodiversidade e 
dos ecossistemas
Objetivo social promovido: Condições de trabalho justas

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Angabe von drei Referenzen über in den letzten drei Jahren 
erbrachte Leistungen (gerechnet ab dem Zeitpunkt der Bekanntmachung). Die Referenzen 
müssen geeignet sein hinsichtlich Unterhaltsreinigungen in mindestens einem ähnlich großen 
Bürogebäude. Bei einer Referenz muss das Auftragsvolumen in Euro (netto) mindestens 60 
Prozent der eigenen Angebotssumme netto für die gesamte Vertragslaufzeit betragen. Die 
Referenzen werden anhand der Kontaktdaten überprüft. Werden die Referenzen durch die 
Präqualifizierungsangaben abgegeben, so sind die geeigneten Referenzen hier konkret zu 
benennen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padrões de gestão 
ambiental
Descrição do critério de seleção: Gültiges Zertifikat nach DIN EN ISO 14001 
(Umweltmanagement) oder gleichwertig (Punkt 3.8 des Angebotsvordrucks). Falls Sie dieses 
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Zertifikat (noch) nicht mit dem Angebot vorlegen können beziehungsweise Sie nicht zertifiziert 
sind, besteht die Möglichkeit, anhand von Eigenerklärungen die Gleichwertigkeit zu der 
genannten Norm hinsichtlich der Umsetzung nachzuweisen. Aus der Eigenerklärung müssen 
alle Ziele der Norm eindeutig hervorgehen. Die Zertifizierung ist auf Anfrage der 
Auftraggeberin während des Vertragszeitraumes nachzuweisen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Gültiges Zertifikat nach DIN EN ISO 9001 
(Qualitätsmanagement) oder gleichwertig (Punkt 3.8 des Angebotsvordrucks). Falls Sie dieses 
Zertifikat (noch) nicht mit dem Angebot vorlegen können beziehungsweise Sie nicht zertifiziert 
sind, besteht die Möglichkeit, anhand von Eigenerklärungen die Gleichwertigkeit zu der 
genannten Norm hinsichtlich der Umsetzung nachzuweisen. Aus der Eigenerklärung müssen 
alle Ziele der Norm eindeutig hervorgehen. Die Zertifizierung ist auf Anfrage der 
Auftraggeberin während des Vertragszeitraumes nachzuweisen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Betriebshaftpflichtversicherungsnachweis: Deckungssumme 
mindestens 1.000.000 Euro für Personenschäden und 1.000.000 Euro für Sachschäden. Im 
Falle einer Bietergemeinschaft ist der Betriebshaftpflichtversicherungsnachweis jedes 
Mitgliedes der Bietergemeinschaft vorzulegen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=869147

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869147
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 22/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 40 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Fehlende Unterlagen werden nachgefordert.
Informações sobre a abertura pública: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=869147
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=869147
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869147
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Data de abertura: 22/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informações sobre os prazos de recurso: Gemäß § 160 Absatz 1 des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprüfungsverfahren 
nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist nach § 160 Absatz 2 GWB jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist nach 
§ 160 Absatz 3 Satz 1 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Deutscher 
Bundestag - Vergabereferat
Organização que recebe pedidos de participação: Deutscher Bundestag - Vergabereferat

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Deutscher Bundestag - Vergabereferat
Número de registo: Keine Angabe
Endereço postal: Platz der Republik 1
Cidade: Berlin
Código postal: 11011
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
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Ponto de contacto: Deutscher Bundestag - Vergabereferat
Correio eletrónico: vergabereferat@bundestag.de
Telefone: +49 30 227-33234
Fax: +49 30 227-30374
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Número de registo: Keine Angabe
Endereço postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228-94990
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 260eb86e-2eb4-46a6-8f0c-ee8adce46763  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 18/06/2026 11:04:46 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 422609-2026
N.º de edição do JO S: 117/2026
Data de publicação: 19/06/2026
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